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Estructura

Unidad de elevación y transporte transversal HQ 5

Separador VE 5/200, VE 5/D-300, VE 5/D-1000

Amortiguador DA 5/200, amortiguador DA 5/1000

Juego de unión para la conexión del tramo transversal

Puente de unión

Cubiertas protectoras para unidad de elevación y transporte transversal HQ 5

Cubierta de la guía lateral para unidad de elevación y transporte transversal HQ 5

Transporte transversal
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Estructura

Los transportes transversales sirven 
para ramificar los recorridos de los 
portapiezas a las distintas estaciones 
de mecanizado.
Al cambiar de transporte longitudinal 
a transversal y viceversa, se modifica 
simultáneamente la orientación del 
portapiezas en cuanto a su sentido 
de transporte.

Indicación: 
 — Velocidad mínima en el tramo 

transversal: 6 m/min
 — Solo se puede pasar por una curva/

desvío/incorporación en transporte 
longitudinal (véase flecha en 
portapiezas).

 — La formación de atascos en la HQ 5 
no está permitida.

Opciones de desvío e introducción 
de HQ 5.
1 Desvío a ambos lados

2 Introducción solo desde un lado 
 6-7

3 Conexión de tramo transversal (tramo 
estándar) en circuito formado por 
4 unidades de elevación y transporte 
transversal  6-9

4 Conexión de tramo transversal 
(2 puentes de unión + tramo estándar) 
en uso paralelo de unidad de elevación 
y transporte transversal y curva/desvío/
incorporación  6-9 
L1: misma longitud de tramo

5 Giro de 90° del portapiezas 
combinando unidad de elevación 
y transporte transversal con curva/
desvío

6 Desvío e introducción en sentido único 

7 Sentido único con separador como 
tope final
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Forman parte del transporte transversal 
las siguientes unidades constructivas:
1 Unidad de elevación y transporte 

transversal HQ 5  6-4

2 Juego de unión para la conexión del 
tramo transversal  6-8.

3 Separador VE 5/D-300 o 
VE 5/D-1000 para detener el 
portapiezas en desvío  6-6

4 Puente de unión  6-9 para 
compensar longitudes en uso 
paralelo de unidad de elevación 
y transporte transversal y curva/
desvío/incorporación

5 Amortiguador DA5/… para detener el 
portapiezas en introducción  6-7

6 Interruptores de aproximación 
3 842 549 813 o 3 842 537 995 para 
la consulta del portapiezas  9-11

7 Si es necesario, separador para la 
detención previa del portapiezas 
 9-8
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Utilización:
La unidad de elevación y transporte 
transversal HQ 5 es un módulo listo para 
el funcionamiento que permite transportar 
con cambios de dirección. Eleva el 
portapiezas de los rodillos y lo desplaza 
por encima de un tramo accionado 
transversalmente con respecto a su 
sentido de transporte original.

Indicación:
Tenga en cuenta la orientación del porta-
piezas después del cambio de dirección.

Versión:
 — Uso con todos los portapiezas WT 5
 — El nivel de transporte del tramo 

transversal está 4,5 mm por encima 
del nivel de transporte del tramo 
longitudinal.

 — La camisa de protección es desmon-
table incluso con alturas de transporte 
reducidas

Volumen de suministro:
Incl. unidad de tramo ST 5/XH o ST 5/H, 
medidas  13-25.

Estado de entrega:
Montada

Accesorios, necesarios:
 — Separador VE 5/200, VE 5/D-300 

o VE 5/D-1000
 — Portainterruptor SH 2/U-H 3 842 537 289 
 9-12

 — Juego de montaje SH 2/U-H 
3 842 545 132  9-12; no con el 
tamaño b = 455 mm

Accesorios, opcionales:
 — Interruptores de aproximación 

3 842 549 813 o 3 842 537 995  9-11
 — Cubiertas de protección  6-10

Unidad de elevación y transporte transversal HQ 5

bL bQ vN SC DSM OFD TR U, f AT  N°
(mm) (mm) (m/min)  13-7
455 455 6; 9; 12 1; 2 1; 2 1; 2; 3 1; 2 K; S  3 842 998 781 (HQ 5/XH)
455 650 6; 9; 12 1; 2 1; 2 1; 2; 3 1; 2 K; S  3 842 998 780 (HQ 5/H)
650 650 6; 9; 12 1; 2 1; 2 1; 2; 3 1; 2 K; S  bL = … mm
650 845 6; 9; 12 1; 2 1; 2 1; 2; 3 1; 2 K; S  bQ = … mm
845 845 6; 9; 12 1; 2 1; 2 1; 2; 3 1; 2 K; S  vN = … m/min
845 1040 6; 9; 12 1; 2 1; 2 1; 2; 3 1; 2 K; S  SC = …

 OFD = …
 DSM = …
 TR = …
 AT = …

bL = anchura de vía en sentido de  
transporte (transporte longitudinal)

bQ = anchura de vía (en sentido  
de transporte)

vN = velocidad nominal

SC = Camisa de protección
1: sin camisa de protección
2: con camisa de protección

DSM = Montaje de eje central en tramo principal
1: izquierda
2: derecha

OFD = Sentido del desvío
1: izquierda
2: derecha
3: ambos lados

AT = conexión del motor
K: con caja de bornes
S: con cable/enchufe

Consulta de posición de la unidad de 
elevación y transporte transversal HQ 5 
(arriba/abajo) bajo pedido

Descripción de otros parámetros  0-3
Ejemplos de pedido  6-5

Transporte transversal
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Ejemplos de pedido de montaje de ejemplo de pedido y sentido del desvío

Tamaño representado
b = 650 x 650 mm
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Separador VE 5/200, VE 5/D-300, VE 5/D-1000

Utilización:
Parada no amortiguada (VE 5/200) 
o amortiguada (VE 5/D-300) de un 
portapiezas haciendo tope para desvío 
 9-5, 9-6

Versión:
 — Separador neumático. Si no recibe 

presión, el separador pasa mediante 
un resorte a la posición de bloqueo 
y se detiene el portapiezas.

 — Otros detalles técnicos  9-7

Estado de entrega:
Sin montar

Volumen de suministro: 
Incl. material de fijación para montaje 
a tramo de transporte; conexión de enchufe 
neumática ø 6 mm.

Accesorios, opcionales: 
 — Interruptores de aproximación 

3 842 549 811 o 3 842 537 814  9-11
 — Soporte de apriete para interruptor de 

aproximación  9-10

Separador VE 5/D-300

b (bL) N°
(mm)

455; 650; 845; 1040 3 842 998 517
bL = … mm

bL = Anchura de vía en sentido de transporte
(Transporte longitudinal)

Fuerza de tope admisible por portapiezas

mG vN
1)

(kg) (m/min)
máx. 300 2 –  9
máx. 260 2 – 12
máx. 160 2 – 18

1) Velocidad de transporte

Separador VE 5/200

b (bL) N°
(mm)

455; 650; 845; 1040 3 842 998 518
bL = … mm

bL = Anchura de vía en sentido de transporte
(Transporte longitudinal)

Fuerza de tope admisible por portapiezas

mG vN
1)

(kg) (m/min)
200 2 – 9

1) Velocidad de transporte

Separador VE 5/D-1000

b (bL) N°
(mm)

455; 650; 845; 1040 3 842 998 805
bL = … mm
la = … (1/2)

bL = Anchura de vía en sentido de transporte
(Transporte longitudinal)

Fuerza de tope admisible por portapiezas

mG vN
1)

(kg) (m/min)
mín. 50, máx. 1000 2 –  9
mín. 50, máx. 900 2 – 12
mín. 50, máx. 700 2 – 18

1) Velocidad de transporte
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Amortiguador DA 5/200, amortiguador DA 5/1000

Utilización:
Parada amortiguada de un portapiezas 
haciendo tope en introducción.

Versión:
 — Amortiguación de ajuste progresivo 

(DA 5/200, DA /1000 con capacidad 
de autoajuste)

 — Cargas del portapiezas, véase tabla
 — El amortiguador se extiende 

neumáticamente a la posición de 
amortiguación (introducción de un 
portapiezas al tramo principal) y es 
introducido a la posición final por el 
portapiezas que se desplaza hacia 
dentro. Un portapiezas solo puede 
pasar al tramo principal cuando el 
amortiguador está en posición final.

Indicación:
Si el amortiguador está extendido, entra 
en el tramo principal y ya no puede 
volver a introducirse neumáticamente. 
Introducción del amortiguador solo 
por transporte hacia dentro de un 
portapiezas.
Si las placas de soporte sobresalen, 
existe peligro de colisión.

Estado de entrega:
Sin montar

Volumen de suministro: 
Incl. material de fijación para montaje 
a tramo de transporte; conexión de enchufe 
neumática ø 6 mm.

Amortiguador DA 5/1000

N°
Set 3 842 545 130

Fuerza de tope admisible por portapiezas

mG vN
1)

(kg) (m/min)
mín. 50, máx. 1100 2 –  9
mín. 50, máx. 1000 2 – 12
mín. 50, máx.  800 2 – 18

1) Velocidad de transporte

Amortiguador DA 5/200

N°
Set 3 842 545 128

Fuerza de tope admisible por portapiezas

mG vN
1)

(kg) (m/min)
máx. 280 2 –  9
máx. 240 2 – 12
máx. 140 2 – 18

1) Velocidad de transporte
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Juego de unión para la conexión del tramo 
transversal

N°
ST 5/H, ST 5/XH Set 3 842 549 782
ST 5/OC DD = 2 1) Set 3 842 549 783
ST 5/OC DD = 1 1) Set 3 842 549 784

Juego de guiado

N°
A Set 3 842 545 975

1) DD = automatismo
1: a un lado
2: a ambos lados

Utilización:
Conexión del tramo transversal, 
independientemente del lado de 
accionamiento del tramo principal. Si un 
circuito solo está formado por unidades 
de elevación y transporte transversal, 
los tramos transversales se unen 
directamente al tramo longitudinal.
El juego de guiado (A) forma parte del 
puente de unión ( 6-9). 
Para conectar un tramo estándar se 
debe pedir el juego de guiado (A) por 
separado.

Versión:
 — Escuadra de apoyo de acero 

galvanizado incl. cubiertas para 
los extremos de perfil del tramo 
transversal que queden descubiertos.

Volumen de suministro:
 — Juego de unión para la conexión del tramo 

transversal: 
2 escuadras de apoyo incl. material de 
fijación para montaje.

 — Juego de guiado: 
2 elementos auxiliares de introducción 
incl. material de fijación para montaje.

Estado de entrega:
Sin montar

Juego de unión para la conexión del tramo transversal
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Puente de unión

bQ
1) bL

2) LG3) BG4) DST5) SC6)  N°
(mm) (mm)  
455 455; 650 1; 2; 3 1; 2 1; 2 1; 2  3 842 998 605 (ST 5/XH)
650 650; 845 1; 2; 3 1; 2 1; 2 1; 2  3 842 998 604 (ST 5/H)
845 845; 1040 1; 2; 3 1; 2 1; 2 1; 2  bQ = … mm

1040 845 1; 2; 3 1; 2 1; 2 1; 2  bL = … mm
 LG = …; BG = …
 DST = …; SC = …

1) Lado de accionamiento

Utilización:
El puente de unión sirve para compensar 
longitudes en tramos transversales 
paralelos con unidades de elevación 
y transporte transversal y curvas/
desvíos/incorporaciones.

Versión:
 — Perfil de soporte hecho en aluminio 

anodizado
 — Carga de tramo admisible: 

ST 5/XH: 380 kg/m 
ST 5/H: 200 kg/m

 — Perfil de las guías laterales hecho en 
acero, plástico o aluminio en soporte 
de aluminio anodizado

 — Accionamiento mediante eje central 
con ruedas esféricas de plástico 
o metal sinterizado

 — Material de rodillo: Acero, galvanizado

Estado de entrega:
Listo para montaje

Accesorios, necesarios:
Juego de unión para la conexión del tramo 
transversal  6-8.

Puente de unión

5) DST = Montaje de eje central en tramo 
secundario
1: izquierda
2: derecha

6) SC = cubiertas de protección
1: sin cubiertas de protección
2: con cubiertas de protección

3) LG = material de las guías laterales
1: acero, 2: plástico,  
3: aluminio

4) BG = material de rueda esférica
1: plástico
2: metal sinterizado

1) bQ = anchura de tramo transversal
2) bL = anchura del portapiezas (BWT)

Descripción de otros parámetros  0-3
Ejemplos de pedido  6-5
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Utilización:
Las cubiertas de protección se 
utilizan en ambientes de trabajo para 
incrementar la seguridad.
Las cubiertas de protección móviles (A, B) 
se montan en la HQ 5; las cubiertas 
de protección fijas se enganchan con 
elementos elásticos entre los rodillos. 
El usuario debe encargarse de realizar las 
aberturas en las cubiertas de protección; 
véanse las instrucciones de montaje.

Indicación:
No se puede caminar por las 
cubiertas de protección.
Los huecos para las piezas de 
montaje los tiene que proporcionar 
el cliente, para detalles véase las 
instrucciones de montaje.

Ejecuciones:
 — Cubiertas para diferentes anchuras 

y separaciones de rodillos.
 — Material: Acero, galvanizado

Cubiertas protectoras para unidad de elevación 
y transporte transversal HQ 5

Cubiertas de protección necesarias para la HQ 5

bL bQ p nx  N° nx  N° nx  N° nx  N°
(mm) (mm) (mm)  A  B  C  E
455 455 130 2x 3 842 545 989 2x 3 842 545 989 4x 3 842 545 404
455 650 130 2x 3 842 545 989 2x 3 842 545 989 5x 3 842 545 404
455 650 195 2x 3 842 545 992 2x 3 842 545 992 3x 3 842 545 609
650 650 130 2x 3 842 545 990 2x 3 842 545 990 5x 3 842 545 405
650 650 195 2x 3 842 545 993 2x 3 842 545 993 3x 3 842 545 360
650 845 130 2x 3 842 545 990 2x 3 842 545 990 7x 3 842 545 405
650 845 195 2x 3 842 545 990 2x 3 842 545 982 2x 3 842 545 984 5x 3 842 545 360
650 845 260 2x 3 842 545 990 2x 3 842 545 982 2x 3 842 545 985 3x 3 842 545 612
845 845 130 2x 3 842 545 991 2x 3 842 545 991 7x 3 842 545 361
845 845 195 2x 3 842 545 991 2x 3 842 545 983 2x 3 842 545 986 5x 3 842 545 362
845 845 260 2x 3 842 545 991 2x 3 842 545 983 2x 3 842 545 987 3x 3 842 545 363
845 1040 130 2x 3 842 545 991 2x 3 842 545 991 8x 3 842 545 361
845 1040 195 2x 3 842 545 994 2x 3 842 545 994 5x 3 842 545 362
845 1040 260 2x 3 842 545 991 2x 3 842 545 983 2x 3 842 545 987 5x 3 842 545 363
845 1040 325 2x 3 842 545 994 2x 3 842 545 998 2x 3 842 545 987 3x 3 842 545 403

bL = anchura de vía en sentido de transporte (transporte longitudinal)
bQ = anchura de vía (en sentido de transporte)
p = separación de rodillos
n = cantidad necesaria



2

1

5

4

6

8

9

10

11

12

13

14

15

16

Bosch Rexroth AG 6-11

28136

b L
 =

 b
W

T

b 
=

 b
W

T

bQ = lWT

l = lWT

B

A

Transporte transversal

 3 842 540 383 (2015.10)  TS 5 3.0

Utilización:
Las cubiertas de la guía lateral se prevén 
en la zona de la unidad de elevación y 
transporte transversal HQ 5 ( 5-5) 
para aumentar el nivel de seguridad.

Indicación:
No se puede caminar por las 
cubiertas de protección.

Ejecuciones:
 — Cubiertas con hueco (A) y sin hueco 

(B) para amortiguadores DA 5/...
 — Material: Acero, galvanizado

Cubierta de la guía lateral para unidad de elevación 
y transporte transversal HQ 5

Cubiertas de la guía lateral para HQ 5

bQ  N°  N°
(mm)  A  B
455  3 842 552 658  3 842 552 662
650  3 842 552 659  3 842 552 663
845  3 842 552 660  3 842 552 664

1040  3 842 552 661  3 842 552 665

bQ = anchura de vía (en sentido de trans-
porte)

Material de fijación necesario:

Tornillo de cabeza de martillo y tuerca con collar

N°
C 100 3 842 345 081
D 100 3 842 528 718

Descripción del tornillo de cabeza de martillo 
y la tuerca con collar  7-7
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